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ZÁPISNICA
z mimoriadnej schôdze, ktorá sa konala 29. marca 2022 od 16.00 do 17.00 h

BRUSEL

Mimoriadna schôdza výboru FEMM sa začala v utorok 29. marca 2022 o 16.03 h. Predsedal 
jej predseda výboru FEMM Robert Biedroń.

1. Prijatie programu schôdze FEMM_OJ PE730.084v01-00

Rozhodnutie: Návrh programu schôdze bol prijatý.

2. Oznámenia predsedu

Predseda vysvetlil, že obmedzenie jazykov tlmočenia (angličtina, francúzština, nemčina, 
španielčina, poľština, portugalčina, pasívne gréčtina) bolo spôsobené mimoriadnym 
charakterom schôdze a príležitosťou využiť narýchlo prítomnosť komisárky.

3. Výmena názorov o situácii utečeniek z Ukrajiny s komisárkou EÚ pre vnútorné 
záležitosti Ylvou Johanssonovou 

Rozhodnutie: Výmena názorov

Rečníci: Ylva Johansson, komisárka EÚ pre vnútorné záležitosti, Elżbieta 
Katarzyna Łukacijewska, Lina Gálvez Muñoz, Barry Andrews, Terry 
Reintke, Margarita de la Pisa Carrión, Frances Fitzgerald, Radka 
Maxová, Susana Solís Pérez, Alessandra Moretti

4. Rôzne otázky

Mimoriadna schôdza výboru FEMM sa skončila o 16.58 h.
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